Rie de Janeire, 10 de nevambre de 1933
‘rofessor Flusser, :

ileu neme & Christiane Wnitaker. Bstou cursande o serunde ane
de Institute Rie-Brance. fm meades de dezembre, deeo juvante, veltarei a
ser celega de sua filha(ja e fui na Universidade Catelicaj. Ja tive, per
duars vizes, a rrata apertunidade de ter wm centate pessoal com o senhsr.
rimeira vez fai no prenris IRBr, em fins de ans passade, par acasiae
e sua conferéncia sdbre "Lingun e Realidade’. A segunda vez, foi em sua
residéncia, levade jue fui por nesse amige cemum, Maurs Chaves.

U que m

@ leva a procura-io, caro prafesser, 2, alen doe preprie

e
prozer do centate, a necessidale de ssclarscer certas duvidas, Dantre da

A Y . T . L h . » 3 s v £ < .
}lpifEL}’:.Cl’"l,, escelhi a iirlCrl e areoa de especinliz Wwans, Assinm se'n-:io,

aprame ti-me com nesss osrafessar de “#olitica Internacional no sentide

de fazer, a guisa de trabalhs esceodar, uma pequena menegrafia sdbre as

e
. .~ . gy < s = ~
atuais tendénciws peliticas do -antinente Negra, bem come sébre 28 cau-

8a8 determinantes dessas tendéncins, “videntemente, e meu primeire eui-

dade foi o de selecienar um lisorafia, Alguns des trabalhes de que
me servi censtituiram-se g preciss.s fontes de dades; toeme a liberdade
,“‘ z

de destacar, entre & ¢8y "Africa - The Palities ¢f Indepenisnce", deo se-

cielogo wmericane Immanuel fmllerstein, ed., Vintage Beoks. By, mais de que

o3

08, impressisneou-me o seu artige "Da Negritude", publicade ne n® 3T,

e w&tewbro/nutuhro, dos "Cadernes Br.sileires"”.

" = - o~ N x) . o
Impressionar nie é um térme exate para descrever o efeite jue

seu artige preduziu em mim. Acho que seria mais correte dizer que » se-—
nhar, care irafessor, ab-:leu rofundamente algumas d+is minhas canviccees

mals recentes ¢, consejuentemente, wais enraizadas, Cenfesso iju2 nunca

~

2 h-via scorride {12, COWD reicae necra a civilizagae branca, a negri-

{ade corresse o perige de se transforaar num nazisme as avessas. Mas eu
b y ! . ) ] ; ¥ , o & 3 = leix de
vos - libardade de perguntar-lae, Professar, se o senhor nas deixou de
P | e R - T ~ Zow : ™ w1y el o
lado as censideragees politicas da iuestae. Naoe acha o senhor jue a ne

P i I R0 * & PiadiNG a + am—-
ritude, slem de tentativa de 2quacisnamente da cultura alricana, e itam

) £ g 3 L p 5 o 2 v ?
OfR 1y contrapartida de Aspectas peliticas, tais coeme o Pan—Africanisme?

=) ] ‘_‘ > 3 > = % ~ 2 e -
Syniem de Iin-iirICmnlsmo, nae seria 1 oo ansrtida de eutra dade culv




bural, se qus mais ligade % pelitica, jual seja: e "Sec
% 4ual seria, na sua epiniae, a selugne a ser dada paras,

0 senher conclui seu artige de ferma preciesa,

trar-se, heje em dia, ne 3rasil, alpuém yue possa ser, a um se tempe, li-
cide e obimista. Cu se ¢ excessivamente otimista principalmente em relk—
@?0 a Africaje acaba-se per perder o senso das medidas; su antas se sa-
1
crifica td8da pessibilidade de otiaisne per uma lucidez jue, por demadia-
lay acaba par deixar de sé-le. Ne primeirs case, estae as atitudes bema-
18§ 4 pertir de 1860, juands e fevarns brasileire "descohriu’ a ifricnag

ne sezunds ca8e, estao aS... 7?&7w, car® Prefessor; ean i ssu cuase um
linlemata...

iias o fate & que a conclusie de sau artige me Faz versanbar—-1ia:
couo padera o Brasil cencreatizar a "wlbarnativa asitiva a nezritude”,
% quil o gsenhor de rafere? Ach» jue, ne funds, esteu a porcuntar-lhe o
secuinte: -"Come deve um diplsmata brasileire atuir na ifrica? ue maté~
rins devera estudar? Bm que fontes? Come estudar? Come comegar?"

ais perguntas, cara Prafesser, sas cabiveis n um inbtelecbual
lo seu calibre., Infelizmente, a excessiva especializ 2g10 da nassa atual
téecniea diplematica faz coam jus, em certas cases, nem cedo se ascetem as
fontes disponiveis.

Portante, ficaria iuensaumente grate e henrade se o senher pu~

~

es53es8

%
P&

desse preshtar-wme esclarecimentos sdbre pontoes,

Assim sende, despego-ae,

Seu sincers admiradsr,

ialisme Africane'?
essa

ancon—




VILEM FLUSSER :

rua Salvador Mendonga T6, el

Correio Shopping Center Jguatemi,
sao Paulo,

Sao Paulo, 7 de fevereiro de 1972

Ilma, sra.
Maria Antonienta Pirico,

Rua Cunha Gago, 637,
05421 Sao Paulo.

Cars Meria Antonieta, : v

: agradego sua carta-resposta ao meu primeiro ar-
tigo na Folha, e, creia, fol para mim incentivo em duplo sentido, Te-
nho graves dtvidas guanto & legimimidade de um engajamento como ¢ & a
publicagao de peguenos artigos em jornal, e outras guanto & legitimida
de de dar aulas. A sua carta & prova gue ambas atividades podem, em
~casps especiais, alcangar o receptor da mensagem, e, guem sabve, até in-
fluir nele, Agora quqnto ao mérito de tal influénecia, isto sao 14 duﬁ
ros guinhentos rcis.

Lamento gue nao posso, como Vocé diz muito bem,
najudb~-lan, j& gue nao sei ajudar-me a uim proéprio. O.gue posso & apenas
comunicar-lhe tal impossibilidade, E & esta, além dos meus agradecimen-
tos, a finalidade desta carta,.

Cordialmente




grupo universitario hebraico do brasil

seccdo de sdo paulo
B declarado de utilidade publica conforme decreto_ n.° 7116 de 15/10/1962

rua haddock lobo, 313 fone: 282-0099

S0 Paulo, 16 de outubro de 1968.

ilmo. Sr.

Prof. Willem Flusser

Rua Salvador Mendonca, 76
Capital

Prezado Senhor,

~

E com prazer que nos dirigimos a V.S2. para ex.
ternar, ainda uma vez, o melhor agradecimento pela sua confe-
réncia sObre o tema "O mundo nos pratos da balanca", proferi-
da no dia 8 de outubro p.D.

Esperando poder contar com 2 colaboracdo de V.3a.

em futuras atividades, reiteramos protestos de elevada conside-

racio e desvedimo-nos com um cordial

Shalom
Pela diretoria

N\ MSTA‘/MLM1

\\_JﬁlmaamExLazkulnlk
presidente 1¢ secretario

ss=-68/03




departamento juvenil da

congregacao israelita paulista

s8o Paulo, 19 de Margo de 1970

Ilmo, Sre
Prof. Willem Flusser
NESTA

Prezado Senhor,

A Diretoria do Departamento Juvenil da Congregagao

Israelita Paulista, vem pela presente, transmitir o seu agradeci-

mento por sua colaboragao quando dos Semina&rios Educativos por ela
organizados.

Sua conferancia,‘atinente ao assunto " Antropologia,

forneceu subsfdios essenclais para a Educaqgo de nossos jovens.

Esperando poder contar em ocasioes futurss com a
sua 1mpresc1ndfvel presenga, despedimo-nos com o nosso cordtal,

SHALOM
e/ dl
. DAVID SZTULMAN (

Diretor do Dep. Juvenil

grupo escoteiro avanhandava — distrito de bandeirantes avanhandava — m.j.j. lehavd

rua antdnio ccrles, 632 — fel.- 256-7427 — telegr.: congregacdojuvenil — sdo paulo
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conto-lhe agora sdbre o filme dee ana carolina, aonde # hé
& presenca da poesia préxis, e sequer qquer uso de t3xtos

rd > . .
poéticos de quaisquer autores, e onde aindas se procurou no

LAY

fico f

=)

es

o)

ec Imico a necesséris poeticidade, g entdo inaugura

no cdocumenterio bresileiro o filme poético 8le mesmo.
mechemie teve oportunidad e de conhecer o filme pela 19 vez em

sua casa no domingo prssado.

eu quisg dizer-lhe #sto tudo, +tb. pelo fato de chamie % o ter

o

feito gqdo. a confus¥o se estabeleceu, d-ix-ndo-me em posicZo
um pouco dclicadas

auanto ao frto de ter-lhe procursdo p/ &ste meu préximo filme,.

%

Y 4

professor, o sr. jA sabe, eu quiz,o2inda em meio 2 escrevé-lo,

saber de suas disponibilidades d-

mpossivel. assim, quando o projeto estiver mais adian-

=

o denols

8
Fis

tado eu lhe procursrei novemente p/ conversarmos mais eficien—

p/ ®ste filme, eu pedi a mirio chamie colaborac®o no sentido

de um espec{fico literdrio bem preciso de q necessito p/ depois
elaborar argumento/roteiro. aindre % nos emtendemos s8bre &ste
trebalho, de forma g # pude inciar o meu prénrio. em todo caso,

fizermos,serfd a 12 oportunidede de *rsbalharmos juntos p/

e
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pois & ficil perceber a dificuldede de 42l tarefa, pois chamie

# & um homem de cinema e, poeta, tem aquela particularidade es—

o~ £

pecifica junto ¥ palavra, q o Faz poeta, mas q # & o tipwm de




A

tivessd co-autoria, ceso q tombdm % se verifica.

escrevendo o filme eu procurei no nosso meio 2 obra de um

M

poets brasileiro com temética rursl, e esta procura deu com
levrs lavra um dia, e eu a utilizei, assim como utilizei t2xtos
de o. ianni, o. delgedo, meus, de ana carolina, de cestelo bron-

co, etc. claro estd g 2ste uso # significa co- au-

ot
o
e
oy
)
*
B
@
B
(e}
4]

ainda poternidade espiritual ou aauer outra.

o filme tal como foi elaborado & mais fruto do documentaris—
mo brrsileiro, a cuem 8le se dedies inclusive, aonde iniciei
meus trab-lhos h# por voltas de 5 anos atris.

eu quero evitar este confus¥o, pois # desejo confundir a pri-
tica prexis de chemie, q foi meio p/ mim e % fim como o & p/
10 pessoal e de ana, g implicam em outro

mundo, outro uso de"anproachs" % dita "realidade" objetiva,

by

fica-

e

o

principalmente, de forma tal q % podemos aceitar class

mals ou menos nos remetam & poesia praxis, s@m entre-
¥

¢Bes g

tfnﬁo)desmerec%-la, coisa alifs j& fora de cuest¥o desde q nos
dispuzemos a utilizé-la naq@®le filme.

eio ter deixado esclarecido o nossoe prépésito.

o
H
D

o . -
ainda, eu ten

3 10 minheas atragBes pelo poéitico e lhe comunico

bra poética,

o S L
1ausST1iIno=-o0

estar pronto unm




359

instrumental do qual nasce diretamente um filme, % sei se
me fago entender. tentarei, pois 8le &, sem divida, uma des
pessoas,da cultura,mais abertag,e dentro de sua poética se
encontram elementos cuja funcionalidade em transpostas p/ o
cinema é inegfvel, haja visto o lavra dor, em q encontrei
um resultado surpreendente p/ quem "mete em cena" vpoesia.

me entusiasmou tanto q farei um filme s6 faustino e palavra.

ou, a dor da palavra.

creio bem ter deixrdo aclarado aquelcuer nroblema com relac3o
2o filme "lavre dor", argumento de a. carolina e mew., e BE ac
L o) b4

filme dela, "indGstria"™ (em q pese o nome), argumento também

4~

dou-lhe estas considcracB3es por carta pois sei XE&E dos probleme

<

de encontré-lo dmrante a2 semana, e por querer resolver rhpidame

te a questo.

terel muito prazer em aparecer em sua . casa
pelo préximo domingo. /

ang

mejor sertbrio, 304/114-sp.
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SECRETARIA DE ESTADO DOS NEGOCIOS DE EDUCACAO
INSTITUTO DE EDUCACAO ESTADUAL

“'Dirgilia Rodrigues Alved de Carvalho Pinto”

RUA DOMINGOS BARBIERI, 41 — CAIXA POSTAL 26.005
ALTO DE PREVIDENCIA — CAPITAL

-

Sso Paule, 8 de novembre de 1 967

Ilme, Sre
Prof. Vilém Flusser
Capital

Prezade Senher:

A Diregdo déste Estabelecimente vem a sua presenga para
agradecer a conferencia prenunciada por V.S. em 27 de eututre proxime

passado.

Apreveitamos a opertunidsde para convidd-le a assistir

2 nossa IT Feira de Ciéncias a realizar-se nes préximos dias 10 e 1l.

Serd aberta 3s 8,30 horas de sexta-feira, dia 10, fun -
cionando, sem interrupgdo, até &s 22 haras. Reabrira no sabade dia 11,

LY LY
%s 8,30 horas e encerrar-se-i as 17 heras.

Serao apresentados peles alunes in’meros e eriginais trg
#3 5 2
balhes pratices, executades por 8les mesmos,. abrangendo os diferentes

campes da Cigncia.

7 A presenga de V.S. muite nos henrard.

z @%\,Ca e o .(Q
Octaviane Gongalves da—Jilvei Jaxfjer T
SN—

 Direter
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VILEM FLUSSER

Salvador Mendonga, 76,
S. Paulo.

S.Paulo, 28 de janeiro de 1964

Ao

Embaixador J. Guimaraes Rosa,
Palacioddo Itamarati, “
Rio de Janeiro, GB.

Caro embaixador,

entreguei os seus dois contos com o meu comentario
a0 dr. Décio. Em anexo as copias dos meus artigos. O primeiro conto
ser& publicado em quadra, de acbrdo com sua sugestao, e seré acompa- ‘
nhado de uma nota explicativa da redagao e de uma ilustragao. A nota
explicativa salientar& a forega mitica de sua lingua. O segundo conto
provévelmente também seré ilustrado e a nota explicativa salientaré a
forga poétice (=produtiva) da sua lingua. Se o Amigo tiver objegoes
ou sugestoes, escreva para o enderego acima indicado.

0 dr. Décio esth entusiasmado por esta experiéncia
e confesso que também o sou. Sinto-me como um Kerenyi em miniatura a
prestar um servigo, embora subalterno, ao Thomas Mann da literatura
brasileira. Se a experifncia lhe agradar, porque nao persistir nela?

As copias que lhe estou mandando sao as tinicas que
tenho. Minha filha voltar& na semana vidoura, e pego-lhe de devolve-
las nas suas maosS.

Com as minhas saudagoes cordiais e respeitosa
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VILEM FLUSSER

Salvador Mendonga, 76,
S. Paulo.

S.Paulo, 28 de janeiro de 1964

Ao

Embaixador J. Guimaraes Rosa,
Palacioddo Itamarati,

Rio de Janeiro, GB.

Caro embaixador,

2 entreguei os seus dois contos com o meu comentario
ao dr. Ddcio. Em anexo as copias dos meus artigos. O primeiro conto
seré publicado em quadra, de acBbrdo com sua sugestao, e serf acompa-
nhado de uma nota explicativa da redag¢ao e de uma ilustracao. A nota
explicativa salientar& a forga mitica de sua lingua. O segundo conto
provavelmente tembém serf ilustrado e a nota explicativa salientaré a
forga poética (=produtiva) da sua lingua. Se o Amigo tiver objegoes
ou sugestoes, escreva para 0 enderego acima indicado.

0 dr. Décio esté entusiasmado por esta experiéncia
e confesso que também o sou. Sinto-me como um Kerenyi em miniatura a
prestar um servigo, embora subalterno, ao Thomas Mann da literatura
brasileira. Se a experifncia ihe agradar, porque nac persistir nela?

As copias que lhe estou mandando sao as finicas que
tenho. Ninha filha voltar4 na semana vidoura, e pego-lhe de devolve-
las nas suas macs.

«

Com as minhas saudagoes cordiais e respeitosa




VILEM FLUSSER

3. Paulo, 27 de abril de 1264.

Ao

Embeixador Joao Guimar-es Rosa,
Divisao de Fronteiras,
Itamaraty,

Rio de Janeiro.

Caro Embaixador,

0 portador desta carta & critico de cinéma do
Suplemento Iiter&rio do Estado. FProvévaélmente o Amigo se lembra-
r& do seu nome. Estd com uma idéia que lhe exporé e quexx possi-
velmente ser& do seu interesse. De toda forma, as sementes que
-0 Sr. plantou estao brotando.

Amanha particinarei de um simpbsio sobre 2 sus
obra, organizado pelo prof Bizzarri. Estou me prevparsndo espiri-
tualmente para ume batalha com o prof. Antonio Céandido, cujo cam-
Do seré a sua obra.

"Estar aquia agors " esté vrogrendindo devagar.
Falta-me um novo encontro consigo como injecszo.

i

Seudagoes zmistodas e resneitosas




VILEM FLUSSER
rua Salvador Mendonga 70,

Correio shepping Center Iguatozi, =
J+ Buropa, Se« Pauloces

Se Paulo, 8 de janeiro de 1968

_Méreie Prieto,
‘Férun poltéenico,
Rua‘'Afonsc Pena 272,
Nesta.

Pregado amigo,

em resposta 8 sua circular deo dia 19 de dezembro

gostaria apontar uma‘cxperiﬁncia da qual participei em fevereire -
do ano passado. Trata_se do wBosten Colloquium for the Philese_
phy of science", uma orgaenizagée do MIT em colaboragie com a Uni
versidade de Harvard, e que tem muitos dos aspectos que o "FOrUR"
parece visar. Especialmente cfcleos de confertncias e¢ formagdo de
comiss®es mistas de professbres e alunos, (entre asquals se desta
ca a "conissio para © ano 2000"H

: O problema basico & estei Hesta segunda metade do gé
cule 20 sfo as escolas politécnicas que representam a nossa cultura
muito mais que as escolas humenisticas, £ das escolas politécnicas
que devera sair a elite da humanidade, Mas o8 tecnicos estio des_
preparados, mentalmente e intelectualmente, a assumir csta resﬁon,
sabilidade. A4 "tesnocraclar, inevitével no futuro imediate, & um
perige, se ndo for modificada a estreiteza do treine., Esta & a ra
rao de ser do ncolloguium", e deve ser, a mau ver, tembém deste
*Forum®. J& qQue sou membro do "Boston Colloquinm®, penho _me & seu
inteire &ispar neste sentide. NN&@o hesite de escrever_me ou teleﬂg
nar_me, (81_7809), para qualquer sugestao que Jjulgar oportuna.

Cordialmente




Estado da Guanabara
Secretaria de Educagdo e Cultura

ESDI Escola Superior de Desenho Industrial

Rua Evaristo da Veiga 95
Rio de Janeiro ZC - 06

Rio de Janeiro, 11,9.67

Ilmo. Sr.

Villem Flusser

Rua Salvador Mendonga 78
Sao Paulo - Capital

Prezado Senhor Flusser,

Tendo assumido a diregao da Escola Superior de Desenho Industrial,
e, sentindo a necessidade dos alunos e a importancia de uma
cultura mais concreta e atual, gostar{amos de saber de V.S5a.

sobre a possihilidade dée dar uma aula sobre o assunto que

V.Sa, escolher, aos alunos da ESDI, numa gquarta feira de

outubro das 10 as 12 horas, ;

Pego que me responda por carta o mais répido poss{vel pars
que providenciassemos imediatamente sua passagem de ida e
volta, ou entdo, aguarde minha ida a Sao Paulo onde devo
chegar no dia 18 proximo, Estarei hospedada no Hotel Othon
ate o dia 22, Pego que me telefone ate as 9 horas da manha
pois estarei trabalhando na Bienal o dia todo.

NS0 sei se V.Sa. se lembra de mim, sou amiga da Dinah com
quem ela passava, as vezes, fins de semana em Itaipava,

Aguardo entdo sua resposts, voltande a afirmar que ¢ da
- maxima importancia para nossos alunos,

Carmen Porti;;Z//jzz\\\j7‘C:::)

Atenciosamente,




VILEM ELUSSER

- ; S&o Peule, 1 de outubro de ©7.
© 8. Octavic Pez, ;
v : : :
Exbudxaccor do Mexico, -

t

g | A5

rua pedvedor Ncnnuuqa, 70y Jardim Burede,
Co;vaio Shepping UCPqu ¢uuamcw1, :
ley S '

Hova Lelhi.

o ol = s £
Cero amigo, -

4

£ua cartu Ge 26 de julhode €6 esta sdbre a winho uesa hi
custre nezgs, (uesde que velteil da pfuropa e Esvaces yUnices), e sou labi
rinto éa seliGfe estd na winha mente quese constantemente. {0 envance,
cem a insistencia de Gelse lafer ndo. lhe teria escrito nem hoje. % que

+ pudor ifhtelectual carece impedlr me, e este ¢ wmais forte gqus pudor

r151co, (talves per ser o pecade intelectual o meis hediondo)s Mas disvo
0 amigo sabe, ji cque vagueia pelas regi€es proiovidas, rermiva, pois, que
lne :onté;’some sentativa de dilliocgse, 08 meus Hroblemas 4O MONEHLO.

5 1 ’ <A
O Armigo pergunta ce hsvera um terccire térmo que transcenda

i':n

‘ > * . . » »
¢ £5CT € 0 naaa pera o outre lade, Jja que cristianisme ¢ existencialisme a

penas contdminer o cer pelo nada 2 e inverioerizam. (R, presvmo, Hesel o

transcende para este lado.) Em suma, o kulgp pe_;unta por um wérmo gue z¢

ja nome de classe de sual ser e nada =ao mem “a, POTGanto pelo meta tor
mo, dentro do gual ser e nada coinciden, (né@o coic negagdes de negagdes, mas

COme rozplemenﬁariedaae). Posto o Drco’*ma desta rorma, € ele ua questic
%ugﬁo cntre 03 t&raos "serm e "n da" (ne =entido wittzenstelnianc),

‘o
Ciy
d—

~ S . . ,
5 e3ta ¢ a questio cue me preocupa atuafmente. Praduzir 2 transcender? o

- s

celos guae coincidem ex meta_modelos 330 transcendidos 12 ’eta mogeles co
recraduziveis? Pocerd um universc do discurso do medelo avranzer o un;vvr
30 do discurse do meta _medelo? K, se puder, serd o metanivaelo membro do 1o
dele? Por cxemplos ie o terceire t&rmo abrange "ser" e "nada", nioc sera ole
abrapgide pelo "ser', e tawbém pele vnada'? Mirror on mirror mirrored is all
the show? An diabe.

Considere ggora, n30 os t8rmes "ser" ¢ "nada", mas oS tRTmOS e

nos radicais "ser" e “"dever ser", Kant afirma a impessibilidade da tradugio
: ~ ’ - e : .
entre anbos. [iao ha pascazem entre netureze e valcr, entre teoria ¢ praxic,.

Huseerl afirma a tr.dugdo na redugdo transcendental, mas comMO? Taia queasn

ne 2u scrm fundo. £ ¢ mesmo abismo XKanciano, apends Ccom NOME. MesS S& nDLc P
S0 Graduzir "ser" por "dever ser", ¢ "dever ser® por "serv, nto DPOLSSo Viver

¢ NtOo POLSs rorrer, (éwzzﬁcs tedoe a;éim, conferze frtaud). £ claro que cxis
te ume uraiugio, a_saber a ecuiiura. L cultura é ser,come weve ger, e aever
ser que é, goix ela € realizaglo ae veler e vzleregao da resdidade. pau a |
cultura, (por excmplo ¢k Marx ou Rickert), € ume tradugse inferior, uma Uraq:
cendépcia para o npis acé", como diz o Amizo ¢ tua carta.
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Via Hasler' 4, Maia Alta, Merano, (Prov. Bolzano) I%alia
Tel: 26103

Merano, 8 de 11 de 73

Sonia Morgenstern,
Ave. Higienbpolis 938, apto. 114,
Sao Paulo.

Cara Sonia,

grato por tua carta de 18/10. Um excelente relato das
coisas paulistas. Nomeio-te meu "correspondente paulistan", j& que
vocé tem um poder resumidor, ¢ a maioria das pessdas em Sao Paulo

tem preguicga de escrever,

Eu estou mergulhado em trabalho. MNeu livro "Ia Force du
Quotidien" sairé nestes dias, estou escrevendo dois cutros, uma série
de artigos para vhrias revistas europelias, participarei de congresso
em Nova York, etc. A Editora Documenthrio do Marcos Margulies wvai
editar alguns dos meus escritos no Brasil, para eu nao perder de
tudo o contacto com o plblico brasileiro.

A guerra judia me preocupa tanto quanto vocé, agora mais
que nunca. Mandel artigo meu sdbre o caso para Margulies, (sera publi
cado aqui nea "L'Arche"), e anexo outro para vocd ler e ver se achas
interessante publicé-lo em Sao Paulo.

Abragos vara vocé e os amigos.




VILEM FLUSSER

rua Salvador kendonga, 76

Jardim Europa, £rons
Sao Paulo

S.Paulo, 10 de dezembro de 1965

Ilmo. sr.

prof, Jos& Ferrater Mora,
Departmentof Philosophy,
Bryn Mawr College,

Bryn Mawr, PA.

Prezado professor,

: agradego a sua carta do dia 30 de novembro e as
referéncias elogiosas que V3, fez ao meu trabalho., As suas observa-
QS@ sao estimulo bPara o meu trabalho.

Atualmente estou interessado na revolugao linguis- :
tica operada pela convivéncia de linguas flexionais, (como o portugues)’
com linguas aglutinantes, (como as bantu), no campo do Pensamento, Po-
der& ser superada a forma aristotélica do Pensamento por introduqao de
estruturas africanas na lingua portuguesa? Podemos interpretar g Poe-
sia concreta neste sentido? E qual s relaqao da ldgica simbblica com
0 pensamento idecogram@itico do Oriente? Poderfs o Brasil ser considera-
do laboratdrio linguistico, dada a simbiose de linguas flexionais e
aglutinantes com « cultura japon8sa? KNao poders a filosofia brasilei-
ra contribuir significativamente para o esclarecimento de problemas
formais do pensamento, dada a sua posiqao marginal na cena linguistieca
do Ccidente?

Estaria VS, interessado de vér alguns dos meus tra-
balhos nesse caupo? E crd que poderiam interessar inclusive como par-
ticipagao da discuss@o geral nos Estados Unidos? Nao necessito dizer
que ne sentiria muito honrado por seu interesse. No caso Positivo man-
daria um pequeno ensaio em lingua inglesa,

Grato por sua carta, e com a expressso da minha edmi- .
raqgo, sou, muito sinceramentie,

Viltm Plusser
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Vilem -?luﬂtcerlzl
5ua alvader endonga 76,
arﬁ m Suropa,
aulo.

s 5,P,. 19 de 8 de 1965
Prot, Yose ¥errater Mora,
n Mawp, ;
Egtados Ynides.

Prezaéo profes:zor,

acabo de lar, eog gragde emocao, o seu artigo
xpesieneia, linguagem ¢ realidade” na Revista de Ugcidente”
27. Ya-conhego varigs dos seus trabalgos, e espero con muito in
teresqe o seu livreo ser e o sentido .

O meu amigo Yr. Celso Lafer, ¢ guel lhe trang
miti;a esta carta, remeters também meu trabalho 'L ngua e reali_
dade ., hnborg tenha chegado a conclusdes diferentes das suas, a
prablematica e a mesma, tro a esperauqa jue as minhas ideias POs
gem influir, por pouco que seja, nas cuas meditaqoes, € Jue eu poa
sa retribuir, em parte, as dadivas 1ntelectuais que lhe devo.

Queira aceitar, professor, a express&o da minha
sdmiracao intelectual,




Rio de Janeiro, 20 de fevereiro de 1964

Prezado Colega

Vilem Flusser

Saudacoes, Recebi a sua carta de 12
de fevereiro e fiquei muito contente de
saber que lhe interessou O artigo " Tor
que filbsofar?". T78da a minha obra se
preocupa com a 1igag§o do homem a lin-
guagem e da linguagem ao homem. Quanto
ao "jecto", oﬁ "jeto", hd o meu livro"Pro-
blema Fundamental do Conhecimento",  que
estd esgotado desde muito tempo, mas  do
qual lhe remeto exemplar que consegui,

Nas Obras ILiterdrias, héd o poema "Sinfo-

nia Humana", que estd as pdginas 441-452.

1

——————

B

4
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Achei que ficaria bem estudar as letras

e ——

em poema, Infelizmente, estd esgotada a
obra e nao tenho um exemplar,
Aguardo o seu artigo.

Com as saudagoes de




ILEM FLUSSER
Y;&é dalvador Mendonga 76,

Correio Shopping Center Iguatemi .
Sao Paulo.

Sao Paulo, 1 de outubro de 1968

Ao

Diretorio Académico "Joao Mendes Juniorn,
Faculdade de Direito da Universidade Mackenzie,
Rua Maria Antonia 403,

Nesta,

Prezados amigos,

agradego a sua carta do dia 26 de setembro e
sinto-me honrado pelo seu convite de proferir uma palestra sébre o
tema indicado., A sua carta veiu acompanhada de uma lista npograman
do um ciclo que enquadraria a minha palestra. Lamento que nao me
sinto a vontade nesse enquadramento, fato que absolutamente nao de—
ve refletir sdbre o ciclo programado. Apenas & uma atitude minha
subjetiva,

Sinto-me pois na desagrével obrigagao de ter
que recusar seu convite nas presentes circunsténcias, mas estaria
miito honrado se VVSS. renovassem o convite em outra oportuhidade,
como palestra isolada. Neste caso seria Para mim um prazer de com
parecer diante de VVSS. para uma troca de onlnloes e tomada de con
tato, que nao duvido seria muito proveitoso para mim,

Grato por terem se lembrado de mim, sou

cordialmente

7
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DIRETORIO ACADEMICO *“JOAO MENDES JR.”&"’

FACULDADE DE DIREITO DA UNIVERSIDADE MACKENZIE
RUA MARIA ANTONIA, 403 — TELEFONE: 32-616T (R. 81) — SAO PAULO

‘Ilmo Prof.
Willerm Flusser
Profescsor de Filosofia na

. # .
Escola Politecnica

Prezado Senhor

E nossa intengfo convidar V.Sa. para que nos honre
com sua participacfio dentro do Ciclo de Estudos Pol{ti-
ticos que faremos realizar, a partir do dia 23 de Setenm
bro na Universidade Mackenzie, realizando uma Conferén-
cia sobre o tema:- A Técnica e a Superagfio da Politica.

Contando desde jé com sua honrosa presenga, despe-
dimo-nos, apresentando nossos sentimentos de estima e /

alta consideraglo.

Atenciosamente
S8o Paulo, 26 de Setembro de 1968

Cultural- =




DIRETORIO ACADEMICO “JOAO MENDES JR”

FACULDADE DE DIREITO DA UNIVERSIDADE MACKENZIE
RUA MARIA ANTONIA, 403 — TELEFONE: 32-616t (R. 81) — SAO PAULO

-Ciclo de Estudos Polfticos-

PROBLEMAS POLITICOS DA ATUALIDADE

Dia 26/9 - A CIVILIZAGAO E O PROBLEMA POLITICO DOS PAISES
ASIATICOS -(Mesa Redonda)-

—Kyu ho Chung

Professor pela Universidade de Seul

Dia 3/lo- A POLITICA DO PACTO IE VARSOVIA E 0S PAISES SATELITE
=Prof. Nicolas Boer
critico de Pol{tica Internacional do

Jornal "0 Estado de Sfo Paulo".

Dia lo/lo- A TECNICA E A SUPERACAO DA POLITICA
-Prof. Willerm Flusser
professor de Filosofia na Escola Politécnica.

Dia 17/lo- A REALIDADE NACIONAL : PODER CIVIL E PODER MILITAR

(2]

—-0liveiros S. Ferreira
~ ERe & . . % 2 ~
Professor de Politica na Universidade de Sfo Paulo

Jornalista do Jornal "0 Estado de S8o Paulo™.

Dia 24/1o- A POLITICA NORTE-AMERICANA E 0 VIETNA
—lMajor Charles R. Chandler
® oficial das forcas Armadas da USA

Ex-combatente no Vietn§.

inicio As 20,30 horas
Saldo Rui Barbosa

UMIVERSIDADE MACKENZIE -

.
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PONTIFICIA UNIVERSIDADE CATOLICA™ DE SAO PAULO

FACULDADE DE FILOSOFIA, CIENCIAS E LETRAS DE SAO BENTO
(FUNDADA ADS 13 DE JUNHO DE_1908)

SAO PAULO - BRASIL

Ao Prof.
Vildm Flusser

Os alunos da “Faculdade de Filosofia, Ci8ncias e Letras
de S&o Bento", da "Pontiffcia Universidade Catdlica" de S%o Paulo, /
estZa organlzapdo a “Semana da Filosofia® de 23 a 26 de Novembra, /

wi

com o tema "Estruturalismo®,
Para tal, seu nome foi lembrade e reconhecide como um 7
dos mais 1ndlcados‘para uma,conferen01a, com a abordagem-lingufstica.
Muito nos honraria se pudéssemos contar com seu ap8io e
participacfo. :
Aproveitande a ocasifo pPara renovar os meus protestos de

elevada estima e consideracgfo.

S0 Paulo, 18 de Novembro de 1971

NV Lucas|iaficini
Comiss&é Organizadora




ESCRIT6R10 DE ADVOCACIA e

PROF. JORGE AMERICANO
MARCIO ELISIO DE FREITAS

GILBERTO TAMM BARCELLOS
CARLOS FRADCISCO fr}ON(;ALVES

R. CONS. CRISPINIANO,GS =90 *TEL.35-2682
SAO PAULO

Sdo Paulo, 8 de janeiro de 1969,

Prezado Flusser:

Comegando o Ano N&vo deixo nestas linhas
um abrago, que significa o meu desejo, e o da Dora, no
sentido de que tenha o Amigo, e da. Edith, um ano ventu-
roso.

Vencidas as presentes férias escolares,
que afastam da Capital mulher e filhos, espero que nos-
SOS encontros se amiudem. E no ensejo envio-lhe um tra-
balho antigo, do meu tempo de universitario, em que, sob
uma forma brincalhona, talvez um leitor de boa vontade

-~

pPossa deparar algo semantico...

Repetindo o abrago, o amigo

= /
f/éZ;clzk

Marcio Elisio

e Freitas

Ilme. Sr.

Vilem Flusser

Rua Salvador Mendonga, 76
Sao Paulo, SP

MEF/ZN.-

S a8




VILEM FLUSSER
R, Salvader Mendonga 76, Jardim Europa,
Se Paule.
13/7/64

Illme. sre
Paule leminski Filhe,
Rua Bispe D. Jost, 2459 - Batel,

Prezado amige,

sue carta fei um prazer. Se Vocé concorder cemige que
conversar & nao sbtmente criar, mas ainda buscar imortalidade, (alifs
a tnica imertalidade concebivel intelectualmente), compreenderf a minha
satisfagao ao 1l8-le. Espere que uma prbéxima viagem sua para S. Paule
fert com que um contacte pesseal renove uma troca de idéies., Neste meio
tempo gestaria ver algumas das suas peesias, Achel que o nyerse" que
Voct me madou resume de maneira feliz o meu ergumente ne livre por Vect
citade. Ume perguntat noonversumes" vem de "sumo" ou de "sumir" ou des
deis?
Se Vect me permitir uma palavra de cautela: cuidedo com joges de palav-
res., Seo reveladores, sem davide, mas podem ternar-se gratuites, Ae
meu ver, & precise seguir a lingue nesse empenhe lGdice, e nao ferga-la,
De outra ferma, ¢ Jogeo torner-se-a fhicil demais e perderf a graga. by
o que Schiller tinha em mente ao dizer "Heiter ist die Kunst", Per ex-
emplo: e "ce" de ngtest" vem de “ecce", e querer faze-lo significar o
Nede & tirar a nHeiterkeit® do jogo.
Escreva se Voc® tem projetos litertries e quais. Espere com interesse
seu artige ne "Suplemento". Quante a mim, escrevif uma epistemeloglea
veseada nes argumentos que Voc® cenhece, ("Dhvida e absurde") e estou
imerse num trebalhe meis ample (proevévelmente: vIimites berrades"). Se
quizer, pedemes discutir os problemas que me preocupam.

Cordialmente




VILEM FLUSSER :

R, Galvzdor lMundonge, 7C,
580 Laulo. g o

e

CePatlay 20 de 9 de o4,

Ilmo sre. raulo ;emln;¢1 #1100,
r., Bispvo D. Jose, 2459,
Curitiba,

pecc desculp:s pelo atrszo com o gual respondo 2 sua
carta. Nao foi por des 1nteresge, mas estive inteiramente absorvido
ror um trabalio aue ,acavo de en.regar 40s editores,, & uma Tentativa
de etica, e fpn o titulo ten tativo ¢ tentador UHY atoria do disbo’y  Re
»QNAo da melhor maneirsa pos 81velz g
pag 2 %; nrelo que a Plo~rn etica como mebodo de pesau
blOlOqu~e un sintoma do despertar dessss glencias p
ﬂinlin\; lngUlStlcao. O recurso a ciberngtic a ale]
e artisztas JLoculLOo prova para mim que ciéncia e
ce. Creio, nZo obstante, que muitos ternos da o & G
cislmente o termo "informagao” o “"ruide", exizem uma ilumina
clal-paclentes . e
b) Tl““@*"ﬂ'T Yake € para mim o desvendar de uyr aspecto da
pecto gque tem a ver com o probiema do nome *.\rov o 5y
ca:ei o0 que Lenho em mente em ocasilio futura. -
c) _sou de uma cidade varroca, (Praga), & cou provavelmente barroco, se
Yoce quizer ingluir no barrocd o menelricmo.
d) a ,b“”hnba & quase proibitiva. ¢ filosofo que msis
me lembr hem), L07 nﬁﬂO",dD“HGL, 0 que maic me inguieth
com o, Jus l octarla de poder cogcorda¢ foi Kant, e coO
mals e G“muo. Heldegser & sem duvida, fcom Husserl e co
que meis mogtar{ﬂ de ultrapass ar, & e, neste sentid o
@) O problema de 11n7uazanu "nao verbais” (como Vocé diz)
le, doils proble 2mas. Ambos egtao ll“ng" conm 0 ,e mo "slgni
sienificado de linguaszens como = mstematica ou a semiotic
830 portinto 11n:ua¢enw absuratns. Predican cl 5588, & ol
~em ser organizadas em discursos progressivos, 33 que predic
Tur
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sxaurivels, _0 siznificado de lin“ua“en .como musica ou pintu:
ticulcodoy sao portcnuo lin@uawena concratas, relo unienos em te
éicam nomes uron LOu; & por isto que nZo DOium ser egtruturcdas €
clirso progressiveg, Jja aue prediczm termos inexsuriveiz, Nas admi¥
sua vez, Mbstragoes rigorosas. £ um Droblcma do futuro, mas na mu
problema ja come¢a a mostras seus chifres -
Zen: se derreclel ssse conceito no artigo : qual Voce se refere, foj no
contexto da religiosidade do Ocidentes Como ienomeﬁo bunenulco, se’'e que
me pos30 LXbrimlj assim, n3o creic gue pode ser vivenciado por nossas mey
tes. Somos condenados =20 pensar p*ﬂdiﬁAu*vos A estruturz da raalidade @
para nos um "Sachverhalt”, consiste de objetos lieades por predicados.io
Zen a estrutura da realidade & outra, Herrigel explicza o melhor gque pode
como atirzdor, flexa e alvo se 1ldentificam, 7*es nio adianta e vll ar, Ja
que “auxrﬂdor" "flexa" e "alvo" continuam sendo gubwtantivos. 0 projeto
das nossas l;nguaw estavelece uma jaula em nosso redor, "und hinter tau_
send Staeben keine Yelt", z "
As suas experiencias sdo muito interes:santes e terfa muitos comentarios

se tivesso tempo de 30obra. <Continue ubCI“VSPQQ, que um belo ~‘:m lhe re8
-~onderel malis exauativamentes Jejculpe o tem "ex uauﬂpdr’" Jue 4 resylta
uO ,de pressa, e nag de pretensdo a superioridade que n3o POSSUO, Pelo con
rdrlo, sou Godo duvido,,e sempre pronco 2 retirzr tudo jue disse a primel
ra ar-umentagso em contr’ 'rio_que me convenga
O pacote gue Voce prometeu n3o chesou.

Amisztosamente




VILEM FLUSSER - —

rua Salvador Mendonga 76,
Correio Shopping Center Iguatemi,
Sao Paulo.

Sao Paulo, 1/10/1968

Ilmo. sr.

dr. Plinio Doyle,

Rua Barao de Jaguaripe 62,
Ipaneme~Rio de Janeiro,
GB-ZC 95.

Prezado amigo,

recebi sua gentil carta do dia 20 de agosto, acompanha
da da bibliografia sdbre Guimaraes Rosa, na minha volta de uma viagem
4 Furopa. J4& tinha visto seu excelente trabalho na redaqgo do "Estado"
e na Embaixada Brasileira em Viena, Queira aceitar minhas congratula-
QSes pelo eminente servigo que o amigo prestou 4 pesquiza literéria e
ao estudo da obra do mestre Guimaraes Rosa.
- —Quanto a meus trabalnos, estao todos incluidos na sua
 bibliografia, fato que me honra. Falta apenas um artigo sob titulo
. » Guimaraes Rosa oder: das Grosse Hinterland des Geistes", publicado
em MERKUR, Zeitschrift fuer europaeisches Denken, no nfimero de margo

de 1965. A revista & publicada em Munique.
Queira aceitar as minhas cordiais saudaqaes




5 ' ‘ s : PLINIO DOYLE
_RIO 26 dezembro HOFBE T e ' A°V°°§D?i»;

o
S

'Senhor

":Vilém Flusser

aS Paulo

Mui prezado amlgo

B De inicio, o0s nossos melhores e maiores vtos dé*'
Feliz Natal,-grande ano novo , de plena tranqullldade L)
felicidade junto a todos os seus,

. ' Recebida, no devido tempo, & sua carta de 1 "de
outubro, que sd agora respondo, com tanto atrazo, mas -
por mot¥o Jjusto e desculpavel. Como -mostra o Catalogo-

que. junto envio, organizei, com O meu material, com (o)
scervo de minha coleg&o particular, ung Exposigéo comemora
tiva do 602 aniversdrio da morte de Machado de Assis;foi
1naugurada na Biblioteca Nacional a 14 de novembro e en-
<cerrada nos primelros dias deste més; nesse periodo, até
agora, néo tlve tempo para outra coisa, sé pensando, - 86
trabalhando para a Exposig8o; o jlustre amigo jé calcula
0 que seja -organizar um catalogo com 663, levar todas &
B.N., arrumar as vitrinas, trpzer de volta, arrumar nas
estantes, etc., etc., sd’QoiSa de 10UCO.sss

' Nuepo uma sue palavra sobre o Catalogo.

Remeto tambem uma separata da Revista do Livro,
sobre as revistas - ESTETICA e REVISTA NOVA - historia
de revistes e jornais literarios que venho ali publican-
~ do; o primeiro artigo foi sobre /NITEROY e GUANABARA, re-
vistas de 1836 e 1849, respectivamente, no proximo nume
~ r o saird GAZETA LITERARIA - 'de 1883 e en segulda KLAXON
0. amggo recebe a REVIST A IO LIVRO nio? ¥ ;

_ Sobre ROSA: como 1nformei na introdugﬁo é bibll"
: ografla, todas as fichas estranveiras, foram recolhldas—z
: _do material que o proprio Rosa hav1a entregue ao Afranlo\
”l Coutinho, e que passadas 4 maquina, gassaram 1ogq?pelo ’a

jf’»gcrivo de Paulo Ronai e Natins Ramos- o seu trabvalhs.
r e
3 Jé i




3 PLINIO DOYLE
Rio, 20 agosto 1968 ADVOGADO

Senhor
vilém Flusser
S.Paulo

Prezado amigo

C nosso prezado Paulo Ronai forneceu-me O
seu enderecgo; e jd estou me dirigindo ao ilustre amigo,
para enviar a Separata da Bibliografia de e sdbre Gui-
maraies Rosa Qque preparamos para & José QOlympio e que
foi incluida no volame agora langado - EM MEMORIA DE -
JORXO GUIMARTES ROSA -

A nossa pesquiza foiaté 1967; mas como to-
do trabalho no genero, tem falhas e faltas, que estou -
procurando reparar, pois continuo pesguizando as coi -
sas novas e velhas a respeito do grande ROSA,

Os seus estudos est@o incluidos - p. 2017 &
25% (pedindo desculpas pelo Lapa de p. 227, mas ap.253,
estd certo Iapa); ha alguma correcio? ha alguma falha?
e algum acréscimo a fazer?

Solicito uma sua palavr a a respeito,pois
vird animar a continuagdo das pesquizas; toda a colabo-
ragio, serd recebida com maior agr ado e satisfagdd.,

Com os antecipados agradecin

samente,

Rua Barzo de Jaguaripe 62
Ipanema - Rio de Janeireo.
GB . 7ZC 95, TelZ 27-4051




% L z
: Colégio Santa Cruz e
Alto de Pinheiros
Caixa Postal 8258 - Fone 8-7474
SAO PAULO
Sao Paulo, 3 de junho de 1968
¥ Ilmo. Sr,

» ’
Profes Vilem Mlusser
Rk, ’
Nee:s 5 a8
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convidados do Colegio Santa Cruz, que terad lugar no =
9 1 ]

. . (4 . .
dia 18 - eira - no perlcdo da tarde e em horario que fica

’ o
ra de sua livre escolha,

Contando antecipadamente com a sua valiossa
’ . L o~
presenga, gostariamos de ser informados, para a divulgacgao do
’ #oo ’
programa, alem do horario, qual sera o tema que V.S., aborda-

’ .~
ra na ocasiao. ;
Agradecendo-lhe desde ja, se V.S. puder

. » ’ .
nos informar o mais breve possivel, colocamo-nos a sua dispo-

sigao

atenciosamente




@o[égio Santa @tug L

Alto de Pinheiros
Caixa Postal 8258 - Fone 8-7474
SAQ PAULO

Sao Paulo, 26 de junho de 1968

Ilmo. SI'.
Prof, Vilém Flusser

Nesta

Prezado professor:

Tivemos imensa satisfacao em recebé-le n
Ultima semana, por ocasiao da "Semana Cient{fica" do curs
colegial deste Estabelecimento de Ensino, e vimos expressar
~lhe nossos mais sinceros agradecimentos pela boa vontad
com que V,S., aceitou o nosso convite, e pelo alto nivel
alcance da conferéncia efetuada aqui,

Com nossos sentimentos de estima e consi

» 3 A -
deragao, aproveitamo-nos do ensejo para colocarmo=nos a  suw
inteira disposiggo € para enviar-lhe cordiais cumprimentos.,

Atenciosamen}e
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Exmé¢ Sr. Vilem Flusse
redacgfo d4'0 Dstado ds
Rua w»ajor wuedinho 26
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